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Liên đoàn Xe đạp - Mô tô thể thao Việt Nam
Vietnam Cycling Federation

Trung tâm Triển lãm và Hội nghị Sài Gòn (SECC)
799 Nguyễn Văn Linh, TP.HCM, Việt Nam
Saigon Exhibition & Convention Center - SECC
799 Nguyen Van Linh Rd., Ho Chi Minh City, Vietnam

09:00 – 17:00
14 – 16/8/2025

Thời gian
Time

Địa điểm
Venue 

Sự kiện đồng tổ chức
Concurrent events

Đơn vị ủng hộ
Supporters

Đơn vị tổ chức
Organizer

Nhà tài trợ độc quyền
thức uống bổ sung ion 
Exclusive ion supply drink sponsor   

Đối tác đồng hành
Esteemed partners

Bảo trợ thông tin
Media sponsors
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Cục Thể Dục Thể Thao Việt Nam
The Sports Authority of Vietnam

Bộ Công Thương khu vực miền Trung 
- Miền Nam
Central and Southern Regional Office, 

Ministry of Industry and Trade of 

Vietnam

Liên đoàn Thương mại và Công 
nghiệp Việt Nam (VCCI)
Vietnam Federation of Commerce 

and Industry

Hiệp hội Ô tô - Xe máy - Xe đạp Việt 
Nam (VAMOBA)
Vietnam Automobile, Motorcycle and 

Bicycle Association

Hiệp hội Dệt may Việt Nam (VITAS) - 
VPĐD phía Nam
Vietnam Textile and Apparel Associa-

tion (VITAS)

Hiệp hội Ô tô - Xe máy - Xe đạp Việt 
Nam (VAMOBA)
Vietnam Automobile, Motorcycle and 

Bicycle Association

Liên đoàn Xe đạp - Mô tô thể thao 
Việt Nam
Vietnam Cycling Federation

Phó Cục Trưởng
Deputy Director 

Trưởng đại diện Văn Phòng
Chief Representative

Phó Chủ tịch 
Vice President 

Chủ tịch
Chairman

Phó Tổng Thư ký, Trưởng VPĐD
Deputy General Secretary, Head of 

Southern Representative Office

Tổng Thư ký 
Secretary-General

Phó Chủ tịch 
Vice President

Ông Nguyễn Hồng Minh 
Mr. Nguyen Hong Minh

Ông Võ Hồng Sơn 
Mr. Vo Hong Son

Ông Võ Tân Thành
Mr. Vo Tan Thanh 

Ông Phạm Cường
Mr. Pham Cuong

Bà Nguyễn Thị Tuyết Mai 
Ms. Nguyen Thi Tuyet Mai

Ông Nguyễn Thanh Binh
Mr. Nguyen Thanh Binh

Ông Ngô Văn Lui
Mr. Ngo Van Lui

PHÍA VIỆT NAM | VIETNAMESE REPRESENTATIVES
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Cục Phát triển Thương mại – Bộ 
Thương mại Trung Quốc
Trade Development Bureau of the 

Ministry of Commerce of the P. R. 

China

Tổng Lãnh sự quán Trung Quốc tại 
TP.HCM
Chinese Consulate General in Ho Chi 

Minh City

Cục Phát triển Thương mại thuộc Bộ 
Thương mại Cộng hòa Nhân dân 
Trung Hoa
Trade Development Bureau of the 

Ministry of Commerce of the P. R. China

Tập đoàn Huiyuan
Huiyuan Culture Development Group 

Co., Ltd.

Công ty TNHH Hội chợ & Triển lãm 
Quốc tế Viễn Đại Chiết Giang - Đơn 
vị đồng tổ chức triển lãm Chiết 
Giang tại Việt Nam
Zhejiang Broad International Conven-

tion & Exhibition Co., Ltd - Zhejiang 

Expo Co-Organizer

Hiệp hội Công nghiệp Thể thao tỉnh 
Phúc Kiến
Fujian Sports Industry Association

Hiệp hội Ngành hàng Sản phẩm Thể 
thao thành phố Đông Quản
DongGuan Sporting Goods Industry 

Association

Phó Cục trưởng
Deputy Director General

Lãnh sự Thương mại
Commercial Consul 

Phó Cục trưởng
Deputy Director

Chủ tịch 
President

Giám đốc dự án 
Project Manager

Tổng thư ký
Secretary-General

Tổng Thư ký 
Secretary-General

Mr. Zeng HuaCheng

Mr. Yang miao 

XIE ZHUO

Mr. Chen Danfeng

MS. Zhu Hong

Mr. Lin Dongwu

Ms. Yu Shuyi
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Hiệp hội Sản phẩm Thể thao Đài Bắc
Taipei Sporting Goods Association 

(TSGA)

Tổng Lãnh sự quán Liên bang Nga tại 
TP. Hồ Chí Minh
Consulate General of the Russian 

Federation in Ho Chi Minh

Tổng Lãnh sự quán Liên bang Nga tại 
TP. Hồ Chí Minh
Consulate General of the Russian 

Federation in Ho Chi Minh

Tổng Lãnh sự quán Indonesia tại 
Thành phố Hồ Chí Minh
Indonesia Consulate 

Hiệp hội doanh nghiệp Thụy Sĩ
Swiss Business Association

Hiệp hội doanh nghiệp Singapore
SingCham Vietnam

Phó Chủ tịch 
Vice President

Tổng Lãnh sự
Consulate General

Phó Tổng Lãnh sự
Deputy Consul General

Lãnh sự Kinh tế II
Consul for Economic Affairs II

Uỷ viên Ban Chấp hành 
Board Member

Phó Chủ tịch
Vice-President

Mr. Eric Chen

Ms. Maria Onufrieva

Mr. Iurii Nemtsov

Mr. Yudha Virmanto

Mr. Daniele Ghilardi

Mr.  Dixon Oh
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Tiếp xúc, trao đổi với khách hàng tiềm năng
Approach and meeting with potential customers

Nắm bắt xu hướng thị trường thể thao – xe đạp
Grasp the trend of sports - bicycle market

Kết nối, mở rộng mạng lưới nhà phân phối
Connect and expand the distributor network

Tiến tới thỏa thuận hợp tác
Reach cooperation agreement

96%

95%

82%

78%

Hiệu quả kinh doanh, thương mại
Business and commercial efficiency

Chất lượng hoạt động bên lề
Activities quality

Dịch vụ của BTC
Organizer services

Dự định tham gia năm tiếp theo
Intend to re-participate next year

Hài lòng/ Satisfied

Hiệu quả/ Agreed to participate

Hài lòng/ Satisfied

Dự định tham gia năm tiếp theo/ Intend to re-participate next year

88%

98%

81%

92%

380
ĐƠN VỊ TRƯNG BÀY
EXHIBITORS

15
QUỐC GIA & VÙNG LÃNH THỔ
COUNTRIES & TERRITORIES

450
GIAN HÀNG
BOOTHS

8.000m2
DIỆN TÍCH TRƯNG BÀY
TOTAL AREA

M2

Campuchia, Đức, Hoa Kỳ, Hàn Quốc, Hà Lan, Nhật Bản, Singapore, Thái Lan, Thuỵ Sĩ, 
Trung Quốc, Úc, Ý, Đài Loan, Hong Kong, Việt Nam
Australia, Cambodia, China, Germany, Italy, Japan, Netherlands, South Korea, Singapore, 
Switzerland, Thailand, United States, Hong Kong, Taiwan, Vietnam
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4,028
Khách công chúng
Public

11,151
Khách thương mại
Trade Visitor

NGÀNH NGHỀ KINH DOANH/ ACTIVITY SECTORS

MỤC ĐÍCH THAM QUAN/ PURPOSE OF THE VISIT

32%

30%

27%

21%

17%

Khác (Hiệp hội/ Tổ chức/ Nhà thầu thi công/ 
Chủ sở hữu cơ sở thể thao)

Other (Association/ Organization/ Construction 
Contractor/ Sports Facility Owner)

Người đam mê thể thao/ Vận động viên/ 
Huấn luyện viên

Sports Enthusiast/ Athlete/ Coach

Nhà sản xuất/ Nhập khẩu/ Phân phối
Manufacturer/ Importer/ Distributor

Nhà bán lẻ/ Đại lý/ Cửa hàng
Retailer/ Agent/ Store

Quản lý Trung tâm Thể dục - Thể hình & CLB thể 
thao

Tìm kiếm đối tác mới, mở rộng nguồn hàng
Look for new partners, expand product sources

53%
Trải nghiệm trực tiếp sản phẩm, dịch vụ

Directly experience new products and services

32%

Tham gia các hoạt động hội thảo, workshop
Participate in seminars and workshops

11%
Lý do khác
Other reasons

4%
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1. TUVRHEINLAND
Mình biết tới Vietnam Cycle Expo từ năm ngoái khi tham gia trải nghiệm các gian hàng, 
và nhận thấy đây là một buổi triển lãm rất hữu ích. Sau 2 ngày tham gia triển lãm, mình 
thấy lượng người tham dự buổi triển lãm rất đông, và nhiều doanh nghiệp không biết 
những tiêu chí chất lượng cần phải đạt được trước khi xuất sang thị trường nước ngoài hay 
sử dụng tại Việt Nam như thế nào, nên bên mình đã có cơ hội chia sẻ những trăn trở và 
thành tựu của công ty cho khách hàng. 
I learned about Vietnam Cycle Expo last year when I participated in experiencing the booths, 
and found this to be a very useful exhibition. After 2 days of participating in the exhibition, I saw 
that the number of people attending the exhibition was very large, and many businesses did 
not know what quality criteria they needed to achieve before exporting to foreign markets or 
using in Vietnam, so we had the opportunity to share our company's concerns and achieve-
ments with customers.

2. IZUMI
Chúng tôi là công ty Izumi Chain đến từ Nhật Bản với lịch sử lâu đời 110 năm, chuyên sản 
xuất các loại xích cho phương tiện và công nghiệp khác.  2 ngày triển lãm vừa qua chúng 
tôi đã học hỏi được rất nhiều, nhiều khách tham quan tới đưa cho chúng tôi những câu 
hỏi để chúng tôi có thể về tìm cách giải quyết cũng như kết nối với khách hàng trực tiếp. 
Mục tiêu ban đầu của chúng tôi khi tham gia triển lãm là quảng bá thương hiệu, sau đó 
giới thiệu trực tiếp đến khách hàng về những sản phẩm của Izumi và để khách hàng biết 
đến thương hiệu ở Việt Nam. 
We are Izumi Chain company from Japan with a long history of 110 years, specializing in 
manufacturing chains for vehicles and other industries. We have learned a lot in the past 2 
days of the exhibition, many visitors came to give us questions so that we could find solutions as 
well as connect with customers directly. Our initial goal when participating in the exhibition was 
to promote the brand, then directly introduce Izumi products to customers and let customers 
know the brand in Vietnam.

3. AIE
Triển lãm lần này là một bước đột phá – mình cảm nhận lượng khách hàng tham gia triển 
lãm rất đông, họ quan tâm nhiều đến sản phẩm xe điện. Vì sắp tới sẽ có thay đổi trong thị 
trường xe xăng nên gian hàng của bên anh luôn luôn đông và khách hàng luôn quan tâm 
đến sản phẩm và dịch vụ sau bán hàng. 
This exhibition is a breakthrough - I feel that the number of customers participating in the 
exhibition is very large, they are very interested in electric vehicles. Because there will be 
changes in the gasoline vehicle market in the near future, your booth is always crowded and 
customers are always interested in products and after-sales services.

4. FUJI
Vietnam Cycle Expo là một trong những đơn vị bên mình tin tưởng và tham gia 3 năm liên 
tiếp. Mình thấy ở đây mình có cơ hội tiếp xúc nhiều với các đại lý và các nhóm yêu thích 
về xe đạp. Sau 2 ngày tham gia triển lãm, chúng tôi thấy lượng khách tham quan đông, 
tiếp cận các tập khách hàng ở TP.HCM quan tâm đến các dòng xe thể thao. Đặc biệt gần 
đây, với dự án hướng đến thị trường xanh, cuộc sống xanh, khách hàng cũng quan tâm 
đến xe đạp gấp. 
Vietnam Cycle Expo is one of the units that we trust and have participated in for 3 consecutive 
years. I see that here I have the opportunity to meet many dealers and groups of bicycle 
enthusiasts. After 2 days of participating in the exhibition, we saw a large number of visitors, 
approaching customers in Ho Chi Minh City who are interested in sports cars. Especially 
recently, with the project aiming at the green market, green life, customers are also interested 
in folding bikes.
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14:00 – 16:00

9:00 – 12:0015/8

9:00 – 17:0016/8

9:00 – 17:0014-16/8

Hội nghị Kết nối Cung cầu ngành Xe hai bánh tại 
Việt Nam
Networking Conference of Vietnam’s Bicycle 
Industry

Giải Powerlifting Việt Nam - VN-Strength Deadlift 
Championship 2025
Vietnam Powerlifting Competition – VN-Strength 
Deadlift Championship 2025

Giải Vô địch Vật tay Việt Nam
Arm Wrestling Championship

9:00 – 17:00 Ashura Calisthenics Battle – Southeast Asia Champi-
onship 2025
Ashura Calisthenics Battle – Southeast Asia Champi-
onship 2025
Khu vực ngoài trời, nhà B / Outdoor Zone, Hall B

Workshop Bảo trì & Lắp ráp xe đạp
Workshop Bicycle Maintenance

9:00 – 17:00 Thử thách Disc Golf
Disc Golf Challenge

9:00 – 17:00 Thử thách Bóng rổ
Basketball Challenge

9:00 – 17:00 TACX Challenge

9:00 – 17:00 Pickle Hub

13:00 – 17:00

Hội thảo “Thể Thao Việt Nam 4.0: Khai Phá Tiềm 
Năng Kinh Doanh Bền Vững”
Seminar “Vietnam Sports 4.0: Unlocking Sustainable 
Business Opportunities”

10:30 – 12:0014/8 Giao lưu cùng FACOLOS Global Team
Hang Out with the Facolos Global Team!

HOẠT ĐỘNG NỔI BẬT
ACTIVITY HIGHLIGHTS
HOẠT ĐỘNG NỔI BẬT
ACTIVITY HIGHLIGHTS
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BÁO CÁO TRUYỀN THÔNG
MEDIA REPORT
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MEDIA REPORT

Tin bài trước, xuyên suốt và sau Triển lãm
Articles before, during and after the show
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Banner quảng cáo trên các trang tin tức, website hiệp hội
Advertisement banners on online newspaper and associations’ websites
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BÁO CÁO TRUYỀN THÔNG
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BÁO CÁO TRUYỀN THÔNG
MEDIA REPORT

KOL trải nghiệm và đưa tin
KOL experience and recap



THANK YOU & SEE YOU AGAIN AT

13   15.08.2026
HALL B, SECC 09:00 17:00
799 Nguyen Van Linh, Tan My Ward, HCMC

TRIỂN LÃM QUỐC TẾ LẦN THỨ 11

Đơn vị tổ chức
Organizers

THE 11TH VIETNAM INTERNATIONAL TWO-WHEEL EXHIBITION


